IMPORTANT! Before you add more speakers or subwoofer without using Creative Central app...

You need to clear the memory of linked speakers through a reset when you configure a new setup.

* For D3xm: Put your speaker into standby. (For Linked speakers, LED will be dimmed in standby mode] Press & hold the POWER button till CONNECT and LINK LED blinks rapidly. Speaker
is reset & automatically powers ON! .

* For DSxm: Ensure the subwoofer is in standby (LED Dimmed or Off). Press & hold the LINK button till LED blinks twice. Subwoofer is reset. WM ulti channel mode / Pa rty mode

* Remember to pair your smart device with your speaker after each set-up, alternatively, you can use Creative Central app for iPhone and android devices to reset your speakers.

For a Wider Soundstage
Add another D3xm speaker

HOW TO USE YOUR D3xm AND DSxm SPEAKERS

IEJV PAIRING A SMART DEVICE WITH YOUR SPEAKER | . [EJ”ADDING MORE SPEAKERS -

Directly from Smart Device For More Bass
Add a DSxm subwoofer

Choose between 2 modes of operation (Default: Multichannel mode)

1. Multi channel mode

For more bass, L R Individual speaker operate in LEFT, RIGHT or CENTER*
» LINK discoverable mode Allocated LEFT channel Add a DSxm subwoofer . . .
LINK discoverable mode ] o e e » E % o o » channel. Used mainly for music or movie.
oL ﬁ Py KON ~ R * 7 ;
LINK discoverable mode » > —/’\— L O T i L ¢ R O T L ¢ R ® @ 3.0 or 3.1 conflguratlon only
i i LED Stead
] -\6/- . —\6/— LED blinks rapidly LED blinks rapidly teady
N E - 8- 8- 6
;g:r:igzesdpza::;ers ress the :Irgls-ls'l'st(:r:‘:r::ecliNgaEkcet ?illjlttl_oEDoSlit::s _— S Choose a D3xm as your master speaker. Turn ON the other D3xm. Press & hold LINK Add a subwoofer by
power butto?\ on the. |§IGHT Release & LED brinks rapidly. ’ LED blinks rapidly Turn on speaker. Press & hold LINK button till LED blinks. Then release. LED following instructions (2) 2. Party mode
channel speaker. T ker. Press & hold LINK butt With power turned on for the DSxm, press & hold LINK ey LD Bl i stays lit when linked with master D3xm. This on “For more bass, Add a All individual speaker operate in Stereo 2 channel mode.
' 1 4Ll LED blinks, Then release o button till LED blinks once. Then release. LED stays lit when This will be your RIGHT channel will be your LEFT channel speaker. DSxm subwoofer” Used mainly for filling large room or area during parties
: {nks. hen refease. linked with D3xm. speaker. Note: To add another D3xm, repeat step 2. y glarg 9p .

Note: To cancel linking process, press the
Link button once.

To toggle between modes
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— Tor=— = . . Press and hold the Link Touchpad/Button on master (RIGHT) speaker till
) 8 | ) : 2.0 / 2.1 Configuration [EUCELE ; pad/ [ Jsp
» \?\ 1.1 Configuration (Master) LED blink once then release.
./ @Q//b » \\W Allocated RIGHT channel
Linked 1.1 Configuration o o _:6:_ .
(—ﬁ\ o % o T T Lo & » wa&t Turn OFF / ON Link system
270 1T L l Q@\l LED Steady LEFT channel 7)) ) m You can turn off the link system of Linked Speakers and use each D3xm
LED Steady IR individually.
Turn on Bluetooth & search for Creative D3xm. CONNECT LED stays lit when speaker (—ﬁ\ @\%@ “é\ \
0 Enter 0000 for password if required. is connected to smart device. D3xm & DS K linked. R b [Reirm) 9 DR D & press iz LD D3xm speakers are linked. q
Play your music! Return to D3xm & press the LINK © ;:?ryourxsn;:':fze:ir;at';ey;:‘jrenéxr:?"em er button once to complete linking. Remember to pair your smart device Instruction:
button once to complete linking. Play your music! to your RIGHT channel (Master) Press the Link Touchpad/Button once on the RIGHT master speaker to

\ speaker. Play your music!

turn OFF or ON the link system.
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COUPLER UN PERIPHERIQUE A VOTRE HAUT-PARLEUR / EMPAREJAMIENTO DE UN DISPOSITIVO b o . AJOUTER DES HAUT-PARLEURS / ADICION DE MAS ALTAVOCES / ADICIONAR MAIS COLUNAS / R & —F1— DB / 75N 2 546 / Fif s 2 iyl / =0+ AT =I4510] / DAHA FAZLA HOPARLOR EKLEME o ., Mode multi-canaux, mode party / Modo multicanal, Modo fiesta / Modo Multi-canal,
INTELIGENTE CON LOS ALTAVOCES / EMPARELHAR UM DISPOSITIVO INTELIGENTE COM AS SUAS . o . , Modo Festa/ YILFF ¥ Y RILE—R, N\=F 1 —F— R/ Z/HEHK, REBX/
¢ COLUNAS/ AN —hTNARERE—N—DRT ) > | B B FIEAE /O R AL A / o . ° o IR, KRB/ HE| xHE 2=, TtE| 2= / Cok kanalll mod, Parti modu
¢ ADIE FAY AL B01257] /HOPARLORUNUZ ILE AKILLI CIHAZI ESLESTIRME . : /W IMPORTANT ! Avant d'ajouter d'autres haut-parleurs ou un caisson de basses sans utiliser B %35! TEid Creative Central NAREFRFNE L SHREZTIHZA. .. I T . ' ' ' z
° ° ° L applmat'?“ _Creatlve Centrq! i . R . . TERLE— B B ARG T, TR Evs bR R A Z. ) ) ) : : I Choisissez entre 2 modes de fonctionnement (par défaut : Mode multi-canaux) :
Directement & partir du périphérique / Directamente desde un dispositivo inteligente / A partir do dispositivo : : c® B Vous devez effacer la mémoire des haut-parleurs liés en procédant a une réinitialisation lorsque vous lancez une nouvelle configuration. o T D3xm: BE ORI, (B R TRAEE, LINK (i) LED ¥R, ) Jefb ikl HE CONNECT G . e IEF Elija entre 2 modos de funcionamiento (predeterminado: Modo multicanal) o
inteligente / A¥— k T\ XDARE Bluetooth = EFRT % / H LN 2 R RE & / B HAC B 58 ) B 4% . ° * Pour D3xm: I\F/)ISSIEEZRvolre h.aut-parlleur efn veille. Pour les halUt'ParleurSClI(;‘:ﬁNlE(\:l_?)iant LINK arpa[?rl\}Kenlgrlse en mod_g veille) I»_nguyez su[ le bouton ALINK (5642) LED Pudffk. & CESIRE BEIHTIT! 4 ® B Escolha um dos 2 modos de funcionamento (o predefinido é: o modo multi-canal) .
/ AOFE Z 01 Al & & / Dogrudan Akilli Gihazdan e Fenitinliet ot SALLUME automatiquament 1o oo VoYaNtS connexion) et LINK clignotent rapidement Le hat-parleur est o 4T DSxm: FMETLL TAHUB (LED ZBWaI) o fift LINK (Bib) BHIE% LED IIRMK. IEF O ER 0 B OOREE—KOSEWTRAERRLET (FTALN  WLFFURLE—K) :
. . . + Pour DSxm: Assurez-vous que le caisson de basses est en mode veille (Voyant grisé ou éteint). Appuyez sur le bouton LINK et maintenez-le enfoncé o IO LERR R B I B 4 S A EOR . 5350, S8BT LBt T iPhone FiI Android %41 Creative Central NIRRT &% &4 . . ° MPIFBATB PR (A AR .
f L]
. ° . jusqu'a ce que le VOYANT clignote deux fois. Le caisson de basses est réinitialisé. . TR R A RS (TSR 2R °
. AR . . . = 5 i SR B o B GERRERBGUNRE (Rl DRIANS
° 0 ° . + N'oubliez pas de coupler votre périphérique intelligent & votre haut-parleur aprés chaque réinitialisation ; alternativement, vous pouvez utiliser W HEEHIR! TNE Creative Central [ERERFIEED WY\SKFWILF. .. : ° P M = 2E FoilM deEUCHr|E: HElHE 2 E) .
: : : L'application Creative Central pour iPhone et Android pour réinitialiser vos haut-parleurs. TEAHRE MR AN R ey, GBS Ca4E I e, ° ° KDY 2 calisma modundan birini segin (varsaylan: Gok kanalli mod) °
: » : : IV iIMPORTANTE! Antes de afiadir mas altavoces o un subwoofer sin utilizar la aplicacién Creative Central... « H5% DOxm MG ARE, (LR IHIVRIMERBGUS, LINK GRS LED J§58)  fiEGIHESIE) CONNECT GEfio) Al T .
° . . Tiene que borrar la memoria de altavoces enlazados a través de una reconfiguracion cuando realice una nueva configuracion. o LINK (i‘ﬁ%#{) LEB+%141‘_;FEX¥ mi)}%aifﬂ 4 ﬁﬂj’ﬂﬁﬂ ! ey ., N N : : °
° ° ° + Para D3xm: Coloque el altavoz en suspension. (Para altavoces enlazados, el LED LINK (ENLACE] estaré atenuado en el modo de suspension) Pulse y ¢ ;f‘ﬁi DSxm: HEIRICHANVER it (LED 52 Fﬁb“w o T%E LINK (45) $SHES] LED PRMIK. mﬁw”}\aéﬁ% . ° :
. : : mantenga pulsado el boton POWER hasta que los LED CONNECT (CONECTAR) y LINK (ENLACE) parpadeen répidamente. El altavoz queda o SHAERF AR R RV E RO 0, JESE, SETTLUZIIEH R iPhone FI Android 46 Creative Central JEE R :CTREMIN, . o o
. asi reconfigurado y se enciende de forma automatica ° ° 7 :
o Allumez le haut-parleur. Appuyez sur le bouton CONNECT (connexion) du ° ° ) ) L, . . o , R - _ o - o o o o e o
° W Pour les haut-parleurs liés, appuyez sur le haut-parleur DROIT et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce ° ° * Para DSxm: Qsii%li]cr:joerd&%“e:rl Salaz":‘:i%f:\r/:gg eEnlzﬂ%wggggpg'gtgnrgzi?llflia?J(I)':dor gado). Pulsey gap el boton LINK (ENLACE) hasta que W = Q! Creative Central 2 AE6HX &1 FI ALH £= AELRHE FII61J] &EO0... : : L ¢ R L ¢ R :
: bouton d'alimentation sur le haut-parleur que le VOY{-\NT clignote. Relachez. Le VOYANT L4 ° ; P p R . : 9 - . ) " o ) MARS PHE [ ENS S GZE ATHO HI2212 K0k 8HLICH ° ° ) .
DROIT. clignote rapidement. ° L4 ¢ Acuerdese de emparejar su dispositivo inteligente con su altavoz después de cada configuracion, en alternativa, puede utilizar la aplicacion Creative B _ o . ° W 1. Mode multi-canaux 2. Mode party .
: . : Central para iPhone e dispositivos Android para reconfigurar sus altavoces. o D3xm2 H2: ALHE ()| 20 =&LICH (HZE ALH Z2, LINK (HZ) LEDIF UIl 2EMA S IALICH CONNECT (¢1Z) ¢ . . Un seul haut-parleur fonctionne sur les Tous les haut-parleurs opérent en mode stéréo ¢
- . - L~ . O1Z) LEDD} W2 28t MK MY HES $210 YaLICH ALHIF ARG D Hs02 A0 HELICH ° ° pistes de GAUCHE, de DROITE ou du a 2 canaux Utilisé principalement pour les °
° ° M IMPORTANTE! Antes de adicionar mais colunas ou subwoofers sem utilizar a aplicacao Creative Central... LINK = el ey =5 = « Utilisé orini 5
. Encienda el altavoz. Puise y mantenga pulsado el botén CONNECT o . " 4 o L araapiicac DSX 2 HESTI Ul MBI A=K HOIGHAAI(LEDI SE T= HE). LEDI & ¥ 22 HIAILINK (22) HES =22 S CENTRE *. Utilisé principalement pourla  grandes salles ou les fétes. :
: B Para altavoces enlazados, pulse el (CONECTAR,) en el altavoz del canal DERECHO hasta : : Ter de aDpSagar galmemona Ulgagoes a coll;na:', efetuand[opuma I’TInICIa.llza(;T.o [Leset] i:‘;m:‘;n}a nOY? conflgurat;;:o.d 1 Pri h ASLICH MERHIt HAEFLICH ° ° TUS|?ue Otlj' Iessfgms. 3.1 uni t °
boton de encendido en el altavoz del que el indicador LED parpadee. Suelte y el indicador LED ¢ Para o D3xm: Coloque as colunas em modo de espera. |Para colunas interligadas, o , ficara fraco no modo de espera) Prima e mantenha P AT S LE2 AT o 151 He ol | . 0| S RFE Ho . He (2= ° contiguration 3.0 ou 3.1 uniquemen
: canal DERECHO. parpadeara répidamente. : : premido o botdo POWER [er[ler%ia] até os LED CONNECT e o L%NK comecarem a piscar rapidamente. As colunas sao reinicializadas (reset) : i—%ﬁ‘a—r ﬁﬂ}fﬁ}j‘i _Llul",}%  HOIEars 208 S DA, S Phone & androld STIS1 & Creallve Central £5 AS 510 : ° Pour basculer entre les modes :
e automaticamente ligadas (ON)! AIAE WEZE = US . . . f : 5 ; imi
. ° . Appuyez et maintenez le lien Bouton / Pavé tactile LINK (liaison) sur le haut-parleur maitre (DROIT) et °
° . ° + Para o DSxm: Certifique-se de que o subwoofer esta em modo de espera (LED fraco ou apagado). Prima e mantenha premido o botao LINK (Conexo) até B . : : maintenez-le appuyé jusqu'a ce que le voyant clignote une fois, puis relachez. °
: P Locscoues Prima e maErggnl?é premido o botdo CONNECT (Ligan : : Lerbreed oLED P'Slﬁar duas V;ZGS- 9{5“?‘”:‘[’.‘” et fe'"'c'al'ﬁflio [res:tl. e cats confetracio. Poderd tambén il eacis oot L)V ONEMLI! Creative Central uygulamasini kullanmadan daha fazla hoparlér veya subwoofer eklemeden énce... o . 1 Modo multicanal » Modo fiesta .
e forem colunas interligadas, prima o na coluna ,até o comegar a piscar. * Lembre-se de emparelhar o seu dispositivo inteligente com as colunas depois de cada configuracao. Podera também utilizar a aplicacao Creative e M P T " N . . -
. boto de energia na coluna DIREITA. Solte 0 botéo e o LED comega a piscar rapidamente. . . Central para iPhone e android para reinicializar as suas colunas. Yeni bir kurulum yaparken sifirlama yoluyla bagl hoparldrlerin bellegini temiziemeniz gerekir. 5 . . W El altavoz individual funciona en el canal Todos los altavoces individuales funcionan en g
N 'de: Griintiz iri ] rler igi i 4 IZQUIERDO, DERECHO o CENTRAL*. el modo de canal Estéreo 2. Utilizado .
. . ° 1 . -1 . o g _ s N * D3xm'de: Hoparldriinizti bekleme moduna getirin. (Baglanmis hoparldrler icin, bekleme modunda LINK (BAGLANTI) LED'i soluk yanacaktir) ° Q O, L NT mo . :
. e . Dy =E=x! Creative Central?”7! ’Eﬂﬁbﬂ‘-@&@z E£- Z’ X3V ITI—-77 ZEMY BBE.. CONNECT (BAGLAN) ve LINK (BAGLANTI) LED'i hizli sekilde yanip sonene kadar POWER (GUG) diigmesini basili tutun. Hoparlér : . Utilizado principalmente para musica o principaimente para espacios o dreas grandes  ®
:w AE—H—OEREAVIELET, LED A& % T. RE—H—D [CONNECT] : ° LWy MNPy 7EBRT 858, VY IEROERE-N—&Uty NUTYVIREED U TS BRENBDET, sifirlanir ve otomatik olarak AGIK konuma gelir! o . peliculas. durante fiestas. .
Uy U BEHTEBEODIMD S 2158 R V=R UKETE T, BT & LED HERIC s ° e DIXMDER: AE—H—%2RFYNAE—RICLET (YVIFHAE—N—0DEE. LINKLED AT VYIS E—RTHEES SITUET) . CONNECT . i L . N e - ° * Sdlo para configuraciones 3.0 6 3.1
° = At . : ol . A e i ° o DSxm'de: Subwoofer'| bekleme moduna getirin (Soluk veya Kapali LED). LED iki kez yanip sénene kadar LINK (BAGLANTI) dtigmesini basili M °
. AR LET « . ELINK LEDAMEC SL A2 5 T, MYV ERLETET, RE—N—HU LY hENEBNICERIAVCBDET, tutun. Boylece subwoofer sﬂlrlaglr ( varap ) yane ( )dig e ¢ Paraalternar entre los modos °
° ° . . so. — T 7RI VYN IR \B 2 = 3 NEREC A1) VA=Y g G ’ . S . ) - o - e ° Pulse y mantenga pulsado el Botén / almohadilla téctil LINK (ENLACE) en el altavoz principal °
__________ . . ° ) szmwiﬁn'b;i;;; 7_'_;}%,&;}(\;3;23 T7L76 ;ﬁjiﬁgytléizg'm AATDFECKID) o LED A2ERAT BT, [LNK] RS> 28 * Her kurulumun ardindan akilli cihazinizi hoparlériiniz ile eslestirmeyi unutmayin; bunun yerine, iPhone ve android cihazlar icin hoparlérlerinizi 4 : (DEREyCHO) haitapque el LED parpadee una vez y luego suo(alte ) princip °
. o o S N T \ ° sifilamak amaciyla Creative Central uygulamasini kullanabilirsiniz. . ' pO
. T S b ) CONNEGT (Kol Heti 1% . . cREYRNT Y TETBRRTAE—H—EAY— RN T NRA ZERTP Y VT UL TTEW, iPhoned & U'Android7/\( R D Creative Central? /') %{E y ¥9 : : W 1. Modo multi-canal 2. Modo festa .
° 8 & " < 2 s
. [ cs 4 R DR INR, B PR LED JFART. HATFT, LED fHusiiis. . . K S>TAE—N—%) Yy B EHTERT, ) . . Coluna individual com funcionando no Todos as colunas individuais funcionam no .
. Vi . ° pe . ° canal ESQUERDO, DIREITO ou modo estéreo de 2 de canais. Utilizado °
z . . ~ [— it N — S o iy = - . ° ° R o S .
: : W Pour plus de basses Para mas potencia en los graves Para obter mais graves BEEZZSISICELDIEHIC SR SN TEH BRI o ®2 N 22 95l ¢ Daha Fazla Bas icin o« o ﬁﬁngﬁﬁ f‘“rﬂgl'szado principalmente para g'srt‘:spalmeme em grandes dreas durante .
. W FT B o JE ARSI CONNECT i) 6l 1 %) ° PN Ajoutez un caisson de basses DSxm Ahadir un subwoofer DSxm Adicione um subwoofer DSxm DSxm B 7V —7 7 —%BhN VRIi—4 DSxm €& il DSxm Kl DSxm A BT F7}517| Bir DSxm subwoofer ekleyin : : * apenas configu.ragées 3.0 ou 3.1 ) °
. ;ﬂmu@mm\, BT T LED BHSAPIME.  MEERDE, LED jgbidpise. : o , e .  Paraalternar entre modos :
. o °
° ° ° Linked 1.1 Configuration ° Pri tenh: i Painel tactil/Botdo LINK a | incipal (DIREITA) até °
. . . o TT— 9 9 i o : : L;gzgcrzzrazrir; \Zgréa?:litc;_% ainel tactil/Botao (Conexao) na coluna principal ( ) até o :
e AT9HE BUC LEDD} et HXl @E% M ALIHICONNECT e ° 1 ot el e » ——— (HINKdiscoverable mode » S 5 » . ]
- = . == = = - - 2 s N o g ° ce L c R o - ©  — .
:W HAE AN B2, QX T (01Z) HES +21 AUSLICHL &2 220 LEDI . . :QE' e Lc R > £ — . . w 1. RULFF v RILE-R 2. N=T74E—K .
. A0 s N8 HES SELICL WS 2 eelLIC . o LED blinks rapidly LED binks rapidy LED Steady . ° Be2DRE—A—h &£ A, Elcl@Fd IRTDRAE—=H—h% BRICATLA2F v o
. . . ° 3 RAE—H—ELTHELET, EIcH YFRLE—RTEELET, ElL, N—F1—
° ° . W Activez le haut-parleur. Appuyez sur le bouton LINK et maintenez-le Une fois le DSxm activé, appuyez sur le bouton LINK et maintenez-le Revenez au D3xm et appuyez une fois sur le bouton LINK pour Les haut-parleurs D3xm et DSxm sont reliés. N'oubliez pas de coupler votre : ° EPMEZEE T DICERLET, SR ERWPEL MG E TERUED, :
: W Hoparléri LED R Kadar SAG kanal hoparlGrindeki : : enfoncé jusqu'a ce que le VOYANT clignote. Relachez. enfoncé jusqu'a ce que le VOYANT clignote une fois. Relachez. Le établir la liaison. périphérique intelligent a votre D3xm. ° ° *3.0F7/1E3.1Y VOB DM .
oparloru agin. . yanip sonene kadar anal hopariorunaeki Remarque: Pour annuler le processus de liaison, appuyez sur le VOYANT reste allumé une fois lié au D3xm. Lancez votre musique ! . . —RoyhEz °
o Baglanmis hoparlérler icin, SAG kanal CONNECT (BAGLAN) dtigmesini basili tutun. Digmeyi L4 ° bouton LINK une fois. ° € DY) A
° - e > . X ° G S o o _ RS o SRS E °
° hopariGrindeki glg digmesine basin. birakin. LED hizla yanip soner. ° : B Encienda el altavoz. Pulse y mantenga pulsado el botén LINK Con el DSxm encendido, pulse y mantenga pulsado el botén LINK (ENLACE) Vuelva al D3xm y pulse el botén LINK (ENLACE) una vez para Los altavoces D3xm y DSxm estén enlazados. Recuerde que tiene que emparejar el ° ° LEDAMEIRAY & THR =7 (F25=) @ [LINK] RY 2 ZFUBEST . LI SBLET, °
° ° ° (ENLACE) hasta que el indicador LED parpadee. Luego suelte. hasta que el indicador LED parpadee una vez. Luego suelte. El indicador LED completar el enlace dispositivo inteligente con el D3xm. ° : 1. B PFEMRR 2. RARER .
o ° o Nota: Para cancelar el proceso de enlace, pulse el botdn LINK una vez. permanecerd encendido cuando se haya realizado el enlace de D3xm. iY ya puede reproducir la musica que quiera! : ° W . B SR e AT e B ’ Wgﬁﬁﬂiﬁﬁ e S s CRVAL S :
L] Y H g N = ° UH i °
° : : w Ligue as colunas. Prima e mantenha premido o botdo LINK Com a energia ligada, no DSxm, prima e mantenha premido o botao LINK Volte @ D3xm e prima o botdo LINK (Conex&o) uma vez para As colunas D3xm e DSxm estéo ligadas. Lembre-se de emparelhar o seu dispositivo @ ® ETEH TR SR R ETE TR A IN AT s () 5k 7 b °
° 0 ° ° (Conexdo) até o LED piscar duas vezes. E, em seguida, solte-o. (Conexao), até o LED piscar uma vez. E, em seguida, solte-0. O LED concluir a ligagéo. inteligente com o seu D3xm. L4 : * TUETT 3.0 5 3.1 i L4
. ° ° Nota: Para cancelar o processo de ligacéo, prima o botdo LINK mantém-se ligado no D3xm. Jd pode ouvir a sua musica! : ° PHATTRIRAR :
L4 hd o (Conexao) apenas uma vez. ° ° A s BN X Ty _
) . . X N - . R A AR L ; | g NRE— U, SRIGFATT . °
. Tom= = ’ . . EP 2L ORREACLET, IDRERI 5T, XE—n=0 DSXmOBEE > 2 UTLED A1 EART 35T, [LINK] 7K D3xm® [LINK] K& > 1EILTY Y E%T LET, D3XMAE—H—EDSMY T —F 7 —hU v s EnE LTy BFRT— k78 o e KR CHTRED EHLLR Link (RO RURBUIGHIEE LED MR, ARHIT .
° » % ° ° [LUNK] RE >R U E T, RBLIESRY Y ZBLET, VEUETET. RBLESRY v ERLET, D3xme vy AZ2EDXMERT YV ITLTTFEW, o : 1. 2Bt 2. RBHER °
Sy N - - YN S RN nes 2 . ) )
. @db . e XT: S OEER TR Siels, 55— [UNK 75> F3& LED pATLE 9, FRAADBEREBELTHEL &S | s | CT g Aty ok R :
. ) ; . St o - N S - — - , bl g o ° LA EEARARIBCE 580 )7 . LT TALEI IR b3 [H] it 0 2R A T YR ) .
. (—ﬁ\ . . I (U5 A UNK (680 SIS LED TS, AT $T7F DSxm Jii, etk LINK Ciefl) 1P LED (k. fE D3xm i F LINK (Rl il sz D3xm il DSxm ULV HERE.  IEHHSIORIER RS D3xm. o« ® i S HIR AR AR .
. . ° VR EHUHAHERRE, f— T LINK CRERD 2. WRIGIAT. 5 D3xm ZEVEEG, LED SKsEIRA. i SRR o : AL D °
. . . ° i} °
FTBHBW. 4241 LINK G5 f8H BB LED BHIAPIME. SMERRIH. TP DSxm 1%, #fE LINK Ciifh) #8HH %) LED PYME—k.  SRRERG . % D3xm (¥ LINK GEEgE) H8H—UGe odiah . D3xm #1 DSxm MINEEfE, RSHFEHEEEREBRHZE D3xm, o ° o) ; W Li j 2% ) e Li i 4 i Y [ 52 °
: W Activez Bluetooth et recherchez le Creative D3xm. Le voyant CONNECT (connexion) reste allumé lorsque : : W E%: %’éﬁli%ﬂh%ﬁiééﬁ-» @“ LINK Gilih) J&;J ‘;5: " Bl #szm W%, LED BREE L” R . # D3x s 1§E§T§% | xm e R IBALHE Dox . ° PN (A B Link GRS il /381, # Link Gligh) LED PO IKIEERBH . .
° Saisissez le mot de passe 0000, le cas échéant. le haut-parleur est_ connecté a un périphérique. ° ° ° . B _ °
. Lancez votre musique ! . o ATISHE ZLICH LEDJ} 282 HDHKILINK ($12) HES $21 UCHt DSxmel Z2 MAS 2 AEH0| A LEDI} 8t B 2t [IFXILINK D3xm& =7GHILINK (H2) BIES 8t ¥ =2 HAS 2RELICH D3xm % DSxm AT/ 77} A =0f LItk D3xmofl A0LE &2/ & HojYshe o W 1.EE M 2= 2. JE[ 2= o
o o . &2 &Lt (HZ) HES $220 YTt £2 =SLICH D3Ixmet AR E 0f Ag x| oA 2. ° . 2 AX|F|T} 2I%R, QB Ee S EEJHE AuF7L AEER 2 E REOM @
° W Encienda el Bluetooth y busque el Creative D3xm. EI LED CONNECT (CONECTAR) permanece . . B H D2 HAS FHA0HHH, LINK (HZ) HES 8 H SSLICH AS M= LEDI A= BSEO UASLICH ot x|zt CH : . Lol A =RHEIL|C}, 29 e = odstolot EE 3t OlE| £of| Y 2 £= P9 w2 :
° Si se le pide una contrasefia introduzca 0000. encendido cuando el altavoz esta conectado a un ° ° _ B =z AlREIL|C 2ol =2 AL =L
° dispositivo inteligente. ° o W Hoparléri agin. LED bir kez yanip sénene kadar LINK (BAGLANTI) DSxm i¢in gti¢ agikken LED bir kez yanip s6nene kadar LINK (BAGLANTI) D3xm'ye déntin ve baglantyl tamamlamak icin bir kez LINK D3xm ve DSxm hoparlérleri baglanmistir. Akilli cihaziniz ile D3xm : : ;rsiu cioiz 1|?|:;H ot syt gl F2 A8 :
° iY ya puede reproducir la musica que quiera! ° 4 diigmesini basili tutun. Digmeyi birakin. . diigmesini basili tutun. Digmeyi birakin. D3xm ile baglyken LED yanik (BAGLANTI) diigmesine basin. eslestirmesini yapmayi unutmayin. ° ° e c= e o
. Ative o Blustooth 6 procure Creative D3xm 0 LED CONNEGT (LED de ligagéo) fica : ° Not: Eslestirme islemini iptal etmek igin, bir kez LINK (BAGLANTI) kalacaktir. Miiziginizi galin! . o ZEAlOOIM EZEEE o
° W Introduza 0000, se Iﬁ)\e for pedida uma - permanentemente aceso qua%d% as colunas ° : digmesine basin. ° ° LEDZ} et Wl 2reted w7t x| OpAE|(285) AxlFi ] i HR[m=/HES F21 ArbEE U °
’ L]

° palavra-passe. estiverem ligadas ao dispositivo inteligente. ° ° . . ) N o _ " o o " e R LHo H H ° - °
. Jé pode ouvir a sua mdsical . M Pour un acoustique plus large / Para un Soundstage mas ancho 4 Para um espaco maior // 71 RREFHZZE LI REUE 8] (153 U S R S }:J S Dahg ?‘enlg_ A=z M TR 1. Gok kanalli mod < . 2 Parti modu . °
__________ ° ° ° Ajoutez un autre haut-parleur D3xm Ahada otro altavoz D3xm Adicione outra coluna D3xm D3xmRAE—H—%H S 148 PRV D3xm 46 Fika M5 D3xm = 0| %] —_] ST annesi M . Bagimsiz hoparlér SOL, SAG veya ORTA Tum bagimsiz hoparlérler Stereo 2 kanal ° e
. w T\ Z D Bluetooth’ A > 12 LT A= H—DRT— R FINA R EEEEND & . o CHE D3xm 2374 74507 : . kanalda calisir. Genellikle mizik ve film icin modunda caligir. Genellikle partiler sirasinda ~ §
: Creative Qerp’&%ﬁ% UL £, _ in}lNECT LED AmATL & : 4 ° ° kullanihr. buyuk oda veya alanlarin doldurulmasi °
. E’;‘S _rzo";(/)\xggffffé“mﬁ EREBELTHEL LD | o . o o o o 6 . 3 * Sadece 3.0 veya 3.1 yapilandirmasi amaciyla kullanilir. .

[SAZN il B ° L]
. . . HINK discorerable mocie Allocated LEFT channel Allocated RIGHT channel o™ . e  Modlar arasi gecis yapmak icin } :
. W J[J i{fﬁ‘)i}%%)\%xmb »‘ e /5, CONNECT (4% LED . : _ ] ,:+: ,:*:, ::.:_ » S -jo::— o o » ;:;':;r;(:z’bwoo,er » o o -e- » . o LED bir kez yanip sénene kg'dvar ana (SAG) hoparlérdeki Link (Baglant)) Dokunmatik Pedine/Diigmesine o
° T, A 0000. So ° ° N 9__% oot L R Ov0 - .- L ¢ R o S - L ¢ R LEFT channet. D) SR . ° basili tutun ve daha sonra digmeyi birakin. °
Y [ ) L] LED blinks rapidly LED Steady ‘ @ — ' LED Steady ﬁ 1 : : :
. L] ° Aﬂﬁ ° .
° 1 B i 2 R A 4 i ° ° DESACTIVEZ / ACTIVEZ le systéme de liaison °
TP W4% 5 D3xm. Wi 4 AR AL A%, CONNECT (i) LED g ° Y
° W hﬂ;if 3 ?;ﬁE,Jﬁﬁqrﬁ)\ 0000. s, N ’ ) ° L4 W Choisissez un D3xm comme votre haut-parleur principal. ACTIVEZ l'autre D3xm. Appuyez sur le bouton LINK et maintenez-le Ajoutez un caisson de basses en suivant les Revenez au D3xm principal et appuyez une Les haut-parleurs D3xm sont reliés. N'oubliez pas de coupler votre : ° W Vous pouvez désactiver le systeme de liaison des haut-parleurs liés et utiliser chaque D3xm individuellement. :
: TG : ° Activez le haut-parleur. Appuyez sur le bouton LINK et enfoncé jusqu'a ce que le VOYANT clignote. Reldchez. Le VOYANT reste instructions (2) de la section « Pour plus de basses, fois sur le bouton LINK pour établir la liaison. périphérique a votre haut-parleur DROIT (principal). Lancez votre ° ° Procédure: Appuyez sur le Bouton / Pavé tactile LINK (liaison) une fois sur le haut-parleur maitre DROIT o
. ° : maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que le VOYANT clignote. allumé une fois lié au D3xm principal. Il s'agit de votre haut-parleur ajoutez un caisson de basses DSxm » musique ! ° . pour activer ou désactiver le systéeme de liaison. °
L4 Bluetooth2 7 1 Creative D3xmS ATHIF ADLE Z X0l o2 & BCONNECT (942) ° ° Relachez. Il s'agit de votre haut-parleur DROIT. GAUCHE. Remarque : Pour ajouter un autre D3xm, répétez I'étape 2. ° e Apagar / encender el sistema de enlaces °
= 4 = = =ur= < d=2d =2 L[]
° W AL =38 SLICH ° . E Elija un altavoz D3xm como el altavoz principal. Encienda el Encienda el otro D3xm. Pulse y mantenga pulsado el botén LINK Anada un subwoofer siguiendo las instrucciones (2) Vuelva al D3xm principal y pulse el botén Los altavoces D3xm estén enlazados. Recuerde que tiene que : ° W Puede apagar el sistema de enlaces de los altavoces enlazados y utilizar cada D3xm individualmente. :
: Z2RE I 250 00002 LHELICH SAS MASLICH : : altavoz. Pulse y mantenga pulsado el botéon LINK (ENLACE) hasta que el indicador LED parpadee. Luego suelte. EI en "Para mas potencia en los graves. Afiada un LINK (ENLACE) una vez para completar el emparejar el dispositivo inteligente al altavoz del canal DERECHO ° ° Instrucciones: Pulse el Botdn / almohadilla tactil LINK (ENLACE) una vez en el altavoz principal .
° ° . (ENLACE) hasta que el indicador LED parpadee. Luego indicador LED permanecerd encendido cuando se haya realizado el subwoofer DSxm" enlace (principal). jY ya puede reproducir la musica que quiera! ° . (DERECHO) para apagar o encender el sistema de enlaces. °
° ) ) . R . . _ ° ° suelte. Este serd el altavoz del canal DERECHO. enlace con el D3xm que funciona como principal. Este serd el altavoz de o ° . . . °
o W Bluetoothu agin ve Creative D3xm'yi arayin. Hoparlér akilli c!haza baglandiginda CONNECT . . canal IZQUIERDO. Nota: Para afiadir otro altavoz D3xm, repita el paso 2. ° ° W Desllgar'/ngar'o sistema LINK . N o .
° Gerekirse parola olarak 0000 girin. (BAGLAN) LED'i yanik durumda kalir. ° . ° ° Pode desligar o sistema LINK de Colunas Ligadas e utilizar cada D3xm individualmente. °
° Muiziginizi calin! ° . w Defina uma D3xm como coluna principal. Ligue as colunas. LIGUE a outra D3xm. Prima e mantenha premido o botédo LINK (Conex&o) Adicione um subwoofer seguindo as instrugdes (2) em Volte & D3xm principal e prima o botdo LINK As colunas D3xm est&o interligadas. Lembre-se de emparelhar . o Instrugées: Prima o Painel tactil/Botdo LINK (Conex&o) uma vez na coluna DIREITA principal para .
° ° Prima e mantenha premido o botdo LINK (Conexao) até o até o LED piscar duas vezes. E, em seguida, solte-o. O LED mantém-se “Para obter mais graves, Adicione um subwoofer (Conexao) uma vez para concluir a ligagéo. o seu dispositivo inteligente com a sua coluna (Principal) no ° g i igaca °
. ° ° DESLIGAR ou LIGAR o sistema de ligagéo.
©0000000000000000000000000000000000000000000000000000° ° LED piscar duas vezes. E, em seguida, solte-o. Esta serd a ligado & D3xm principal. Esta seré a sua coluna do canal ESQUERDO. DSxm” canal DIREITO. J& pode ouvir a sua musica! L4 ° s R . o
° sua coluna do canal DIREITO. Nota: Para adicionar outra D3xm, repita o passo 2. : : W j /77%1;;7';"\7?7'-@/]/#77\ 2FREATIETDHE. ADIMEERICERETEES e
> —h—0Uvy: < . = g B °
: w BRAE—N—EBBD3IxmEERLET, AE—H—0DE B DODIXMAE—H—DEREAVICLET, LED HRRBIBET YT U—T7—%=EMT 2Icld 'DSxm HTo— N 2% —nD3xm® [LINK] R% > % 1[E1H L D3XMAE—A—DU VI INE Lo BTAY—RT/INARE . . ﬁif:/U‘/7:/17_-L\0)7r‘//7r/7‘&7;ﬂ*9§71%>tzt3 719_);2;(5_7)_@ [LINK] Re >z 1@Em ®
. RzeAVICUEY, LED AmiBg 2% T, [LINK] R% C[LUNK] REYVZRUBHET, RBRULESRY Y ZBULET, ¥ 77 —%EM ORT Y T20OFIBICHNET, TUYIERTUET, BAE—N— (YRF—) ERTIUVTULTFEW, . ° LEd X °
° VERUBRITE T, RIBRUISRY VEBULET, <55 XY —DD3XMAE—=H—E UV I EINZELEDDBRITLET, <5 BREBELTHELLS ! 4 : ° °
° MYRY—DHEAE—H—EBDET, SHEFYYRILDAE—H—ERBDET, XE: 5165 —A ° . XM / FREERS °
L3 D3xmZEMT BICIERT Y T2ZEDIRLET, e ° W m:nJ'u;Qmuﬁif&&;“ME’gf&f” RGO PAE AR D3 .
° ° “ \ . A At:(’fH k ﬁz»\r{ . I—J I D3xmo ! °
. W HeAf A D3xm BT ER. ATIREAT. %4E LINK FIIFSS A D3xm, 41 LINK C§Ef) J2HIE%E LED JHAINIR. 4R A “RIEIRAACTT, A4 DSxm LA FET A D3xm  bdE R LINK CifEpe) f24 D3xm P54 LA A AR O i A O B AT P I A ° . BEHA: $% AR AT R Link CHERR) fldSAR /4411 T ¢ P sRT I REH R 4L .
. CRERE) 245 LED JFIANMR. ARIAT. &Rl JafAT. 5 D3xm EEMMEEHES, LED BKSeiRE. ROV B8R (2) dn—AMICT e SEINEERE . CEFAD o R R! ° ° °
° S I0AT PRI A M. YR BRIY) A D3xm, TN 2 P, : . B/ BEE RS .
SO DS A, I, i LING ST D3xm.  Fefl LINK GUsD H1HE| LED BIKPIE. HUE “SEIUEHENEE, M DSxm S B D3xm LM LINK GUED Hedil— Ko DBxmIBIU LS. RIS B AT B B : . e e s A PP .
3 GEE HEAHE) LED BMAPIE.  REIRI. el IR, B D3xm EMIVGEANE, LED REstk. i ” BRI — IR s R o CERIN o B4 . . B: EHMRBRULA RS, SRR T M/ S — o
: T A E I TE. YER: EHG Y4 D3xm, EALLER 2. ° ° °
4 W D3xme OtAH Au|Z{ 2 MEfFiuch A7 S guch LED CE D3xmE Zulch LED7} Zutel 7t X|LINK (1) HES 21 ‘Mgz =HHE flsl, DSxm MESEH FIpo| U= OtAE D3xmZE =7SIILINK (¢1d) HES D3xm AX[2{7} AZ =|0] lFLIcH LER ML (OFAE) AT F{of : : g;'?gﬂ\ﬁﬂa gfilslfiﬂmg N0 ZED3xmE JHE A O 2 AR S 4= Q& L} :
. ° 7t Ztated H7ZEXILINK (1Z) HES F21 Ut &5 ACt &5 sEHUCh otAE D3xmet o1ZE0] AUS e LEDI Al Ch2 XAl AFEH2)ol| et ME WS I ch B =2 dE S 22 ECh A0LE FX|E Hoj@shs A4S LA oA, Zote ° ° S = oo et a O"'O o XTE: e oy TAA;;:'O qLL M °
GO TO http://WWW.YOUtU be.com/user/creativestores . E&Lck o200l 225 A Aujzi7} Fuict, 5 5]0] gi#Lich. ol20] 21 A Aulzzt Eluict, xakgtich .« ® TA AL 288 ot28 2ui e S B HS/HES 52 AF AXHUE DAY B .
. A7 CHE D3xmE F7152{ o, 26| S eHEsHAl2. °« o - T .
‘ 3 ° . . ' . o ) ) ) B ° . W Baglanti sistemini kapatin / acin s
FO R M 0 R E H OW-TO VI D E OS : W Bir D33<r11 hoparl6rinu ~ana hoparlérgp{jz olarak segin. Diger D3xm hqpvarlc'irt:jqu acin. LED bir _!(vez yanip sénene kadar LINK "IZ_)_a"ha.fazIa pasAlgln, bir DSxml subwooferlekleyln” Ar\a D(l3xm'ye dénuin ve baglantiyi tamﬂa\vmlan?ak D3xm hopar.!drlerl .bagjlanmllsnr. .Akl||l C|hazm|z“| ?AG kanal s ° Baglanmis Hoparlérlerin baglanti sistemini kapatabilir ve her bir D3xm'yi tek basina kullanabilirsiniz. o
° Hoparl6ra agln.:vLED‘ l?lr kez yanip sonene kadar LINK (B/}GLANTI) diigmesini basili tutun. Digmeyi blrak!.n." A"na D3xm ile béltimiindeki tallmatlarl (2) takip ederek bir icin bir kez LINK (BAGLANTI) digmesine (Ana) hoparlériintiz ile eslestirmeyi unutmayin. Muziginizi ¢alin! ° 0. Talimat: Baglant sistemini kapatmak veya agmak igin SAG ana hoparldr tizerindeki Link (Baglantr) °
° (BAGLANTI) dligmesini basili tutun. Dligmeyi birakin. Bu, bagliyken LED yanik kalacaktir. Bu, SOL kanal hoparl6riintiz olacaktir. subwoofer ekleyin. basin. ° ° Dokunmatik Pedine/Diigmesine basin. °

° SAG kanal hoparlérintiz olacaktir. Not: Bagka bir D3xm eklemek icin, 2. adimi tekrarlayin.
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